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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/698
z dnia 25 maja 2020 r.

ustanawiajgce szczegélne S$rodki tymczasowe w zwigzku z epidemiag COVID-19 dotyczace

odnawiania lub przedluzania waznosci niektorych certyfikatow i $wiadectw, licencji i zezwolen

oraz przesunigcia niektérych okresowych kontroli i okresowych szkolenn w niektérych obszarach
prawodawstwa dotyczacego transportu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 i art. 100 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

po konsultacji z Komitetem Regiondéw,

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Epidemia COVID-19 i zwigzany z nig kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego stanowig bezprecedensowe wyzwa-
nie dla paristw cztonkowskich i s3 duzym obciazeniem dla organéw krajowych, obywateli Unii i podmiotéw gospo-
darczych, w szczeg6lnosci przewoznikéw. Kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego doprowadzit do powstania
nadzwyczajnych okolicznosci, ktére majg wplyw na codzienng dzialalno$¢ wiasciwych organéw w panstwach
cztonkowskich oraz na dzialalnos¢ przedsigbiorstw transportowych, jesli chodzi o formalno$ci administracyjne, kt6-
rych nalezy dopelia¢ w réznych sektorach transportu i ktérych nie mozna byto w racjonalny sposéb przewidzie¢
w chwili przyjmowania odpowiednich $rodkéw. Te nadzwyczajne okoliczno$ci majg istotny wplyw na rézne dzie-
dziny objete prawem transportowym Unii.

(2) W szczeg6lnosci przewoznicy i inne zainteresowane osoby moga nie by¢ w stanie dopelni¢ niezbednych formal-
noéci lub procedur wymaganych niekt6rymi przepisami prawa Unii, zwigzanych z odnawianiem lub przedtuzeniem
waznosci certyfikatow i Swiadectw, licencji lub zezwolen badZ przeprowadzi¢ dziatan niezbednych do utrzymania
ich waznosci. Z tych samych powodéw wiasciwe organy panstw cztonkowskich moga nie by¢ w stanie wypelni¢
swoich obowiazkéw wynikajacych z prawa Unii i zapewni¢, aby odpowiednie wnioski ztozone przez przewoznikéw
zostaly rozpatrzone przed uplywem majacych zastosowanie terminéw. Nalezy zatem przyja¢ $rodki w celu zaradze-
nia tym problemom oraz zagwarantowania zaréwno pewnosci prawa, jak i prawidlowego dzialania odnosnych
aktéw prawnych. Nalezy wprowadzi¢ dostosowania w tym zakresie, w szczegdlno$ci w odniesieniu do niektérych
termindw, z mozliwoscig zatwierdzania przedtuzen przez Komisje na podstawie wniosku ztozonego przez ktérekol-
wiek z panstw czlonkowskich.

(3)  Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%) ustanowiono przepisy majace zastosowanie do wstep-
nej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcédw niektérych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb.
Kierowcy ci muszg posiadaé Swiadectwo kwalifikacji zawodowych i wykazaé, ze ukonczyli szkolenie okresowe
potwierdzone prawem jazdy lub kartg kwalifikacji kierowcy, ktore zawierajg informacje o szkoleniu okresowym. Ze
wzgledu na trudnosci dla posiadacza Swiadectwa kwalifikacji zawodowych w ukoriczeniu szkoleri okresowych oraz
w odnawianiu $wiadectw kwalifikacji zawodowych potwierdzajacych ukonczenie tych szkolenr w zwigzku z wysta-

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 15 maja 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 20 maja 2020 r.

() Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie wstepnej kwalifikacji i okresowego szko-
lenia kierowcéw niektérych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb, zmieniajaca rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85
oraz dyrektywe Rady 91/439/EWG i uchylajaca dyrektywe Rady 76/914/EWG (Dz.U. L 226 z 10.9.2003, s. 4).
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pieniem nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych epidemig COVID-19, ktére w niektérych panstwach czton-
kowskich rozpoczely sie przed 1 lutego 2020 r., nalezy przedtuzy¢ wazno$¢ tych $wiadectw na okres siedmiu mie-
siecy od daty jej wygasniecia, aby zapewnic ciagtos¢ transportu drogowego. Srodki podjete w tym zakresie przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 8 ust. 2 i 3 dyrektywy 2003/59/WE, zalacznika I do dyrektywy 2006/126/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (}) lub zalacznika II do dyrektywy 2003/59/WE przed wejSciem w zycie niniej-
szego rozporzadzenia powinnny pozosta w mocy.

(4)  Dyrektywa 2006/126/WE ustanowiono przepisy dotyczace praw jazdy. Przewiduje ona wzajemne uznawanie praw
jazdy wydawanych przez panstwa czlonkowskie na podstawie unijnego wzoru prawa jazdy i ustanawia minimalne
wymogi dotyczace tych praw jazdy. W szczegdlnosci kierowcy pojazdéw silnikowych musza posiadaé wazne
prawo jazdy, ktére musi zostal przedtuzone lub, w niektérych przypadkach, wymienione po uplywie jego admini-
stracyjnego okresu waznosci. Ze wzgledu na trudnosci w przedluzaniu waznosci praw jazdy wskutek nadzwyczaj-
nych okolicznosci spowodowanych epidemig COVID-19, ktére w niektorych panstwach czlonkowskich rozpoczely
si¢ przed 1 lutego 2020 r., nalezy przedtuzy¢ waznos¢ niektorych praw jazdy na okres siedmiu miesiecy od daty jej
wygasnigcia, aby zapewni¢ ciagto$¢ mobilnosci drogowej.

(50  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014 (%) ustanowiono przepisy dotyczace tacho-
graféw i transportu drogowego. Przestrzeganie przepiséw dotyczgcych czasu prowadzenia pojazdu, czasu pracy
i okreséw odpoczynku, okre$lonych w rozporzadzeniu (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) oraz
w dyrektywie 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (), ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia uczciwej
konkurencji i bezpieczenistwa drogowego. Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia cigglosci $wiadczenia ustug trans-
portu drogowego, pomimo trudnosci w wykonywaniu regularnych przegladéw tachograféw w wyniku wystgpienia
nadzwyczajnych okolicznoéci spowodowanych epidemig COVID-19, przeglady, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 i ktére powinny byly zostaé przeprowadzone w okresie miedzy 1 marca 2020 r.
a 31 sierpnia 2020 r., powinny zostaé przeprowadzone nie pdZniej niz sze$¢ miesigcy od dnia, przed ktérym mialy
one zosta¢ przeprowadzone zgodnie z tym artykulem. Z tego samego powodu trudnosci w przedtuzaniu i wymianie
kart kierowcy w wyniku wystapienia nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych epidemig COVID-19 uzasad-
niajg przyznanie wladciwym organom panstw cztonkowskich dodatkowego czasu na przeprowadzenie tych czyn-
nosci. W takich przypadkach kierowcy powinni otrzymaé mozliwo$¢ i zostaé zobowiazani do korzystania z wyko-
nalnych rozwigzan alternatywnych w celu rejestrowania niezbednych informacji dotyczacych czasu prowadzenia
pojazdu, czasu pracy i okreséw odpoczynku do momentu otrzymania przez nich nowej karty.

(6)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE (’) ustanowiono przepisy dotyczace okresowych badan
zdatnosci do ruchu drogowego pojazdéw silnikowych i ich przyczep. Okresowe badania zdatnosci do ruchu drogo-
wego stanowig cze$¢ zlozonego systemu majacego zapewnié, aby pojazdy byly utrzymywane w bezpiecznym
i akceptowalnym z punktu widzenia ochrony srodowiska stanie w trakcie ich uzytkowania. Ze wzgledu na trudnosci
w przeprowadzaniu okresowych badan zdatnosci do ruchu drogowego w zwiazku z wystgpieniem nadzwyczajnych
okolicznosci spowodowanych epidemig COVID-19, ktére w niektorych panstwach czlonkowskich rozpoczely sie
przed 1 lutego 2020 r., okresowe badania zdatnosci do ruchu drogowego, ktére mialy zosta¢ przeprowadzone
w okresie miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. nalezy przeprowadzi¢ w terminie péZniejszym, lecz nie
po6Zniej niz siedem miesigcy po uplywie pierwotnego terminu, a przedmiotowe $wiadectwa powinny zachowacd waz-
no$¢ do tego pdzniejszego terminu.

(7)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 (*) ustanowiono wspdlne zasady dotyczace
warunkow wykonywania zawodu przewoznika drogowego. Epidemia COVID-19 i zwigzany z nig kryzys w dziedzi-
nie zdrowia publicznego majg powazne konsekwencje dla sytuacji finansowej tego sektora, a niektdre przedsiebior-
stwa transportowe nie spetniaja juz wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej. Z uwagi na ograniczenie dzialal-
nosci wynikajace z kryzysu zdrowia publicznego mozna oczekiwa¢, ze przedsigbiorstwa beda potrzebowaly wigcej
niz zazwyczaj czasu, aby wykazaé, ze wymog dotyczacy zdolnosci finansowej jest ponownie spelniany w sposob
ciaggly. Nalezy zatem przedluzy¢ maksymalny termin ustanowiony do tych celéw w art. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporzadze-

() Dyrektywa 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie praw jazdy (Dz.U. L 403 z
30.12.2006, s. 18).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014 z dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie tachograféw stosowanych
w transporcie drogowym i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie urzadzen rejestrujacych stosowanych
w transporcie drogowym oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie harmoniza-
¢ji niektorych przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do transportu drogowego (Dz.U. L 60 z 28.2.2014, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie harmonizacji niektérych
przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do transportu drogowego oraz zmieniajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3821/85 i (WE)
2135/98, jak réwniez uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, s. 1).

(®) Dyrektywa 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 2002 r. w sprawie organizacji czasu pracy os6b wykonuja-
cych czynnosci w trasie w zakresie transportu drogowego (Dz.U. L 80 z 23.3.2002, s. 35).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie okresowych badafi zdatnosci do ruchu
drogowego pojazddw silnikowych i ich przyczep oraz uchylajaca dyrektywe 2009/40/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2014, 5. 51).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. ustanawiajace wspélne zasady
dotyczgce warunkéw wykonywania zawodu przewoznika drogowego i uchylajace dyrektywe Rady 96/26/WE (Dz.U. L 300
z 14.11.2009, s. 51).
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nia (WE) nr 1071/2009 z szesciu do dwunastu miesiecy w odniesieniu do ocen zdolnosci finansowej przedsigbior-
stw transportowych obejmujacych calo§¢ lub czes$é okresu miedzy 1 marca 2020 r. a 30 wrzesnia 2020 r. W przy-
padku gdy takie uchybienie zostalo juz stwierdzone i termin ustalony przez wlasciwy organ jeszcze nie upltynal,
wiasciwy organ powinien moéc przedluzy¢ ten termin do facznie 12 miesigcy.

(8)  Rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 (°) oraz (WE) nr 1073/2009 (°) ustano-
wiono, odpowiednio, wspélne zasady dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych oraz do mie-
dzynarodowego rynku ustug autokarowych i autobusowych. Migdzynarodowy przewdz drogowy rzeczy i migdzyna-
rodowy autobusowy i autokarowy przewdz oséb s3 uzaleznione miedzy innymi od posiadania licencji
wspoélnotowej, a w przypadku kierowcéw bedacych obywatelami panstw trzecich oraz prowadzacych operacje
transportu towarowego — od posiadania §wiadectwa kierowcy. Swiadczenie regularnych ustug autobusowych i auto-
karowych jest réwniez zalezne od zezwolenia. Te licencje, $wiadectwa i zezwolenia mogg by¢ odnawiane po zwery-
fikowaniu, czy odpowiednie warunki sa nadal spelnione. Ze wzgledu na trudnosci w odnawianiu licencji oraz §wia-
dectw w zwiazku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami wskutek epidemii COVID-19 nalezy przedtuzy¢ ich waznosé
o sze$¢ miesiecy od daty jej wygasniecia, aby zapewnic cigglo$¢ transportu drogowego.

(9)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 (') ustanowiono przepisy dotyczace bezpieczenistwa
kolei. Z uwagi na $rodki izolacji w polaczeniu z dodatkowym obcigzeniem praca w zwigzku z powstrzymywaniem
epidemii COVID-19, organy krajowe, przedsi¢biorstwa kolejowe i zarzadcy infrastruktury napotykaja trud-
nosci zwigzane z odnawianiem jednolitych certyfikatéw bezpieczefistwa oraz — w zwigzku ze zblizajacym si¢ wygas-
nigciem obowiazujacych autoryzacji w zakresie bezpieczenistwa — zwigzane z wydawaniem takich autoryzacji na
kolejny okres zgodnie z odpowiednioart. 10 i 12 tej dyrektywy. Termin odnowienia jednolitych certyfikatow bezpie-
czefistwa powinien zatem zostaé przedtuzony o sze$¢ miesigcy, a przedmiotowe obecne jednolite certyfikaty bezpie-
czenstwa powinny odpowiednio zachowaé wazno$¢. Podobnie wazno$¢ takich autoryzacji w zakresie bezpieczen-
stwa powinna zosta¢ przedtuzona o sze$¢ miesiecy.

(10) Zgodnie z art. 33 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/798 niektére panistwa cztonkowskie przedtuzyly okres transpozycji tej
dyrektywy. W zwiazku z powyzszym w tych pafstwach czlonkowskich nadal maja zastosowanie przepisy dyrek-
tywy 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*?). Nalezy zatem przewidzie¢ rowniez przedluzenie terminéw
odnowienia certyfikatéw bezpieczenstwa i autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa wydanych na podstawie art. 10
i 11 dyrektywy 2004/49/WE oraz sprecyzowa(, ze przedmiotowe certyfikaty bezpieczenistwa i autoryzacje w zakre-
sie bezpieczefistwa odpowiednio zachowuja wazno$¢.

(11) Dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (V') ustanowiono przepisy dotyczace przyznawania
uprawniefl maszynistom prowadzacym lokomotywy i pociaggi w obrebie systemu kolejowego Unii. Art. 14 ust. 5
iart. 16 tej dyrektywy stanowia, Ze licencja maszynisty zachowuje wazno$¢ przez dziesigc lat i podlega kontrolom
okresowym. Ze wzgledu na trudnosci w przedtuzaniu waznosci licencji wskutek nadzwyczajnych okolicznosci spo-
wodowanych epidemig COVID-19, okres waznosci licencji uptywajacy w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierp
nia 2020 r. powinien zosta¢ przedtuzony o sze$¢ miesiecy od daty ich wygasniecia. Nalezy réwniez przyznaé maszy-
nistom dodatkowy sze$ciomiesieczny okres na przeprowadzenie kontroli okresowych.

(12) Namocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE () utworzono jednolity europejski obszar kole-
jowy. Zgodnie z art. 23 ust. 2 tej dyrektywy organy wydajace licencje moga przeprowadzac regularne przeglady
w celu zweryfikowania, czy przedsi¢biorstwo kolejowe w dalszym ciagu spelnia wymogi odnoszace si¢ do licencji
okreslone w rozdziale III tej dyrektywy. Na podstawie art. 24 ust. 3 tej dyrektywy, organy wydajace licencje moga
zawiesi¢ lub cofna¢ licencje z powodu niespelnienia wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej i moga wyda¢ licen-
cje tymczasowa w oczekiwaniu na reorganizacje przedsigbiorstwa kolejowego, pod warunkiem Ze nie zagraza to

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 paZzdziernika 2009 r. dotyczace wspdlnych zasad
dostgpu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 72).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 10732009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. w sprawie wspdlnych zasad
dostepu do migdzynarodowego rynku ustug autokarowych i autobusowych i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 (Dz.U. L
300 z 14.11.2009, s. 88).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie bezpieczeristwa kolei (Dz.U. L 138
2 26.5.2016, 5. 102).

(") Dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie bezpieczenistwa kolei wspélnoto-
wych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 95/18/WE w sprawie przyznawania licencji przedsiebiorstwom kolejowym, oraz dyrektywe
2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury
kolejowej oraz certyfikacje w zakresie bezpieczefistwa (Dz.U. L 164 z 30.4.2004, s. 44).

() Dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2007 r. w sprawie przyznawania uprawnief
maszynistom prowadzacym lokomotywy i pociagi w obrebie systemu kolejowego Wspdlnoty (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 51).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 201234 UE z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie utworzenia jednolitego europej-
skiego obszaru kolejowego (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 32).
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bezpieczenstwu. Ze wzgledu na nadzwyczajne okoliczno$ci spowodowane przez epidemi¢ COVID-19 organy wyda-
jace licencje majg powazne trudnosci z przeprowadzaniem regularnych przegladéw dotyczgcych juz wydanych
licencji oraz z podejmowaniem stosownych decyzji dotyczacych wydania nowych licencji po wygasnieciu licencji
tymczasowej. Terminy przeprowadzania regularnych przegladéw, ktére zgodnie z ta dyrektywa uplywaja w okresie
miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., powinny zatem zosta¢ przedtuzone o sze$¢ miesiecy. Podobnie waz-
no$¢ licencji tymczasowych uplywajaca w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. powinna zostaé
przedluzona o sze$¢ miesiecy.

(13) Art. 25 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE naklada na organy wydajace licencje obowigzek wydania decyzji w sprawie
wniosku o wydanie licencji w terminie trzech miesigcy po przedlozeniu wszystkich stosownych informacji, w szcze-
g6lnosci informacji, o ktérych mowa w zalaczniku IIT do tej dyrektywy. Ze wzgledu na trudnosci w podejmowaniu
stosownych decyzji w wyniku nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych epidemig COVID-19 nalezy przedtu-
zy¢ ten termin o sze$¢ miesiecy.

(14) Przedsigbiorstwa kolejowe, ktére przed wybuchem epidemii COVID-19 byly w dobrej kondycji finansowej, napoty-
kaja problemy z plynnoscia finansows, ktére moglyby spowodowa¢ zawieszenie lub cofnigcie ich licencji lub zasta-
pienie jej licencjg tymczasowa, mimo iz nie jest to podyktowane przyczynami gospodarczymi o charakterze struktu-
ralnym. Wydanie tymczasowej licencji na podstawie art. 24 ust. 3 dyrektywy 2012/34/UE mogloby stanowi¢
negatywny sygnat dla rynku co do zdolnosci przetrwania przedsigbiorstw kolejowych, co z kolei mogloby poglebi¢
ich problemy finansowe, ktére w innej sytuacji mialyby charakter jedynie tymczasowy. W zwiazku z powyzszym
nalezy ustanowi¢, ze w przypadku gdy organ wydajacy licencje, na podstawie oceny przeprowadzonej w okresie
miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., ustali, Ze dane przedsi¢biorstwo kolejowe nie jest juz w stanie spel-
nia¢ wymogéw dotyczacych zdolnosci finansowej, moze przed 31 sierpnia 2020 r. podjaé decyzje, ze nie zawiesi
lub nie cofnie licencji dla takiego przedsigbiorstwa kolejowego, o ile nie zagraza to bezpieczenstwu oraz o ile istnieje
realna perspektywa odbudowy sytuacji finansowej tego przedsigbiorstwa kolejowego w okresie kolejnych szesciu
miesiecy. Od 31 sierpnia 2020 r. przedsi¢biorstwo kolejowe powinno podlegaé zasadom ogdélnym ustanowionym
w art. 24 ust. 1 tej dyrektywy.

(15) Dyrektywa Rady 96/50/WE (**) ustanowiono warunki uzyskiwania §wiadectw kapitanéw todzi do celéw przewozu
towaréw i pasazeréw $rddladowymi wodnymi drogami w Unii. Po ukoniczeniu 65. roku Zycia posiadacze §wiadectw
kapitanéw todzi s3 zobowigzani do poddawania si¢ okresowym badaniom lekarskim. Ze wzgledu na $rodki podjete
w zwigzku z epidemia COVID-19, a w szczeg6lnosci na ograniczony dostep do stuzby zdrowia w celu badan lekar-
skich, posiadacze $wiadectw kapitana fodzi moga nie mie¢ mozliwosci przejécia wymaganych badan lekarskich
w okresie, w ktérym obowigzujg te Srodki. W zwigzku z powyzszym w przypadkach, w ktérych termin na przepro-
wadzenie badan lekarskich w przeciwnym razie uplynalby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r.,
termin ten powinien zosta¢ przedtuzony o sze$¢ miesiecy w kazdym z przypadkow. Przedmiotowe $wiadectwa kapi-
tanéw todzi powinny odpowiednio zachowad waznosé.

(16) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 (%) ustanowiono wymagania techniczne dla statkow
zeglugi Srodladowej. W art. 10 tej dyrektywy ustanowiono okres waznosci unijnych §wiadectw zdolnosci zeglugo-
wej. Ponadto art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629 stanowi, ze dokumenty wchodzace w zakres tej dyrektywy i wydane
przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich przed dniem 6 pazdziernika 2018 r. na podstawie dyrektywy majacej
uprzednio zastosowanie, a mianowicie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/87/WE (V) zachowuja
waznos¢ do terminu ich wygasniecia. Srodki podjete w zwigzku z epidemia COVID-19 mogg sprawic, ze trudne lub
wrecz niemozliwe w praktyce bedzie przeprowadzanie inspekgji technicznych przez wlasciwe organy w celu przed-
tuzenia waznosci odpowiednich $wiadectw lub, w przypadku dokumentéw, o ktérych mowa w art. 28 dyrektywy
(UE) 2016/1629, ich wymiany. W zwigzku z tym, w celu umozliwienia nieprzerwanej eksploatacji odpowiednich
statkow zeglugi $rodladowej, nalezy przedtuzy¢ o okres szeSciu miesigcy wazno$¢ unijnych $wiadectw zdolnosci
zeglugowej i dokumentéw wchodzacych w zakres art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629, ktére w przeciwnym razie
utracilyby waznos¢ w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r.

() Dyrektywa Rady 96/50/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie harmonizacji warunkow uzyskiwania krajowych patentow kapitanéw
todzi do celéw przewozu towaréw i pasazeréw $rédladowymi wodnymi drogami we Wspélnocie (Dz.U. L 235 2 17.9.1996, s. 31).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 z dnia 14 wrzesnia 2016 r. ustanawiajagca wymagania techniczne dla
statkow zeglugi $rédladowej, zmieniajaca dyrektywe 2009/100/WE i uchylajaca dyrektywe 2006/87/WE (Dz.U. L 252 z 16.9.2016,
s. 118).

(") Dyrektywa 2006/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. ustanawiajaca wymagania techniczne dla stat-
kow zeglugi Srédladowej i uchylajaca dyrektywe Rady 82/714/EWG (Dz.U. L 389 z 30.12.2006, s. 1).
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(17) Rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) ustanowiono przepisy dotyczace
wzmocnienia ochrony statkéw i obiektéw portowych. Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (%) ustanowiono $rodki majace na celu wzmocnienie ochrony portéw w obliczu zagrozenia zdarzeniami
naruszajgcymi ochrong. Dyrektywa zapewnia takze, aby wzmocnienie ochrony portéw mialo pozytywny wplyw na
srodki ochrony wprowadzone w ramach stosowania rozporzadzenia (WE) nr 725/2004. Trwajacy kryzys w zakresie
zdrowia publicznego utrudnia organom paristw cztonkowskich przeprowadzanie inspekgji i przegladéw w zakresie
ochrony na morzu w celu przedluzenia waznosci niektérych dokumentéw w zakresie ochrony na morzu.
W zwiazku z powyzszym nalezy wydluzy¢ terminy odnowienia ocen stanu ochrony i planéw ochrony wymaganych
na mocy tych aktéw prawnych Unii o rozsadny okres, aby umozliwi¢ panistwom czlonkowskim i sektorowi zeglugi
wprowadzenie elastycznych i pragmatycznych rozwiazan, a takze utrzymaé otwarte istotne fancuchy dostaw bez
uszczerbku dla ochrony. Nalezy réwniez zapewnic elastyczno$¢ w zakresie alarméw probnych i éwiczen w zakresie
ochrony na morzu, ktére zgodnie z wymogami aktéw prawnych Unii w zakresie ochrony na morzu maja by¢ prze-
prowadzane w okre$lonych terminach.

(18) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uzna, Ze stosowanie przepiséw, od ktdérych niniejsze rozporzadzenie
wprowadza odstgpstwo, dotyczacych miedzy innymi odnawiania lub przedluzania waznosci certyfikatéw, Swia-
dectw, licencji lub zezwolen, prawdopodobnie bedzie nadal niewykonalne po terminach okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzilo ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania COVID-19, Komisja powinna — na wniosek danego parnistwa czlonkowskiego — by¢ upowazniona
w odpowiednich przypadkach do zezwolenia danemu panstwu czlonkowskiemu na dalsze przedtuzenie okreséw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. W celu zagwarantowania pewnosci prawa przy jednoczesnym zapew-
nieniu, aby bezpieczenstwo i ochrona transportu nie byly zagrozone, takie przedtuzenie powinno by¢ ograniczone
do tego, co jest niezbedne w celu objecia okresu, w ktérym przeprowadzanie formalnosci, procedur, ocen i szkolen
moze pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie powinno by¢ dluzsze niz sze$¢ miesigcy.

(19) Epidemia COVID-19 wplynela na cala Unig, ale nie w jednorodny sposéb. Pafistwa cztonkowskie odczuly jej skutki
w rbéznym stopniu i w réznym czasie. Z uwagi na to, Ze odstepstwa od przepiséw, ktore obowigzywalyby w zwyk-
tych okoliczno$ciach, powinny ograniczac si¢ do tego, co jest niezbedne, pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ moz-
liwo$¢ — w odniesieniu do dyrektywy 2006/126/WE, rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, dyrektywy 2014/45|UE,
rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 oraz dyrektywy 2007/59/WE — dalszego
stosowania tych aktow prawnych bez stosowania odstepstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w przy-
padkach gdy stosowanie tych aktéw prawnych jest nadal wykonalne. Ma to tez zastosowanie w przypadku, gdy pan-
stwo czlonkowskie napotkato takie trudnosci, lecz podjeto odpowiednie $rodki krajowe w celu ich zmniejszenia.
Panistwa czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ skorzystac z tej mozliwosci, nie powinny jednak utrudnia¢ podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym korzystania z odstepstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu,
ktore stosuje si¢ w innym panistwie cztonkowskim, i powinny w szczegdlnosci uznawac wszelkie licencje, certyfikaty
i $wiadectwa oraz zezwolenia, ktorych waznos¢ zostala przedtuzona na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(20) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przedluzenie ustanowionych w prawie Unii terminéw
odnawiania i przedluzania okresu waznosci niektérych certyfikatéw i $wiadectw, licencji i zezwolen oraz opéznienie
niektorych okresowych kontroli i okresowych szkolett w odpowiedzi na nadzwyczajne okolicznosci spowodowane
epidemia COVID-19 w obszarze transportu drogowego, kolejowego i zeglugi $rddladowej oraz ochrony na morzu,
nie mogg zostaé osiggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, lecz mogg, ze wzgledu na skale
lub skutki proponowanego dzialania, zosta¢ osiagnigte w skuteczniejszy sposdb na poziomie Unii, Unia moze przy-
ja¢ $rodki zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada pro-
porcjonalnosci, okreslona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiagniecia tych celow.

(21) Z uwagi na pilng potrzebe wynikajaca z nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych epidemig COVID-19
uznano za stosowne przewidzie¢ mozliwo$¢ odstapienia od o§miotygodniowego terminu, o ktérym mowa w art. 4
Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Euro-
pejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz Traktatu ustanawiajgcego Europejska Wspélnote Energii
Atomowej.

(**) Rozporzadzenie (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie wzmocnienia ochrony stat-
kow i obiektéw portowych (Dz.U. L 129 z 29.4.2004, s. 6).

(") Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie wzmocnienia ochrony portéw
(Dz.U.L 310z 25.11.2005, s. 28).
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(22)  Z uwagi na nieprzewidywalny i nagly charakter epidemii COVID-19 niemozliwe bylo przyjecie odpowiednich $rod-
kéw w terminie. Z tego powodu przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny obejmowac réwniez okres poprzed-
zajgcy jego wejscie w zycie. Z uwagi na charakter tych przepiséw takie podejscie nie skutkuje naruszeniem uzasad-
nionych oczekiwan zainteresowanych o0sob.

(23) W obliczu nadrzednej potrzeby bezzwlocznej reakcji na okolicznosci spowodowane epidemig COVID-19 w obszarze
transportu drogowego, kolejowego i zeglugi $rodladowej oraz ochrony na morzu, zapewniajac jednocze$nie w sto-
sownych przypadkach panstwom cztonkowskim mozliwos$¢ poinformowania Komisji w rozsagdnym terminie o pod-
jeciu decyzji o niestosowaniu niektérych odstepstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, niniejsze rozpo-
rzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, w celu zapewnienia, aby sytuacja niepewnosci prawa wplywajaca na dzialalno$¢ wielu organéw
i przewoznikéw w réznych sektorach transportu, w szczegélnosci w przypadku gdy odpowiednie terminy juz uply-
nely, trwala jak najkrocej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzgdzeniu ustanawia si¢ szczegélne Srodki tymczasowe majace zastosowanie do odnowienia i przedtu-
zenia okresu waznosci niektdrych certyfikatow i Swiadectw, licencji i zezwolei oraz przesunigcia niekt6rych okresowych
kontroli i okresowych szkolen w reakcji na nadzwyczajne okolicznosci spowodowane przez epidemie COVID-19 w obsza-
rze transportu drogowego, kolejowego i zeglugi Srodladowej oraz bezpieczenstwa morskiego.

Artykut 2

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2003/59/WE

1. Niezaleznie od art. 8 ust. 2 i 3 dyrektywy 2003/59/WE terminy ukonczenia przez posiadacza §wiadectwa kwalifikacji
zawodowych okresowych szkolen, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelyby w okresie miedzy
1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o okres siedmiu miesiecy. Swiadec-
twa kwalifikacji zawodowej odpowiednio zachowujg wazno$¢.

2. Wazno$¢ oznakowania zharmonizowanym kodem unijnym ,95”, okreslonego w zalgczniku I do dyrektywy
2006/126/WE, umieszczonego przez wilasciwe organy na prawie jazdy lub na karcie kwalifikacji kierowcy, o ktérych
mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/59/WE, na podstawie $wiadectw kwalifikacji zawodowej, o ktérych mowa w ust. 1
tego artykutu, uznaje si¢ za przedtuzong o okres siedmiu miesiecy od daty wskazanej na kazdym takim prawie jazdy lub
kazdej takiej karcie kwalifikacji kierowcy.

3. Wazno$¢ kart kwalifikacji kierowcy, o ktérych mowa w zalaczniku II do dyrektywy 2003/59/WE, ktéra w przeciw-
nym razie uplynetaby miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzona o okres siedmiu miesigcy
od daty wygasniecia wskazanej na kazdej takiej karcie.

4. Bez uszczerbku dla dzialan transgranicznych, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu, utrzymana zostaje
wazno$¢ srodkow podjetych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z przepisami dyrektyw 2003/59/WE i 2006/126/WE,
o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu w okresie miedzy 1 lutego 2020 r. a 28 maja 2020 r.

5. Jezeli pafistwo cztonkowskie uzna, ze ukoriczenie okresowego szkolenia lub jego certyfikacja, oznakowanie zharmoni-
zowanym kodem unijnym ,95” lub przedluzenie waznosci kart kwalifikacji kierowcy, moga pozosta¢ niewykonalne po 31
sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-
19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na stosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio
wust. 1, 21 3. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., lub okresu siedmiu miesigcy
okreslonych odpowiednio w ust. 1, 2 i 3, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.
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6.  Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 5, Komisja stwierdzi, Ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 1, 2 i 3, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym ukonczenie danego szkolenia okresowego lub jego certyfikacja, oznakowanie zharmonizowanym kodem
unijnym ,,95” lub przedtuzenie waznosci kart kwalifikacji kierowcy, moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie
moze by¢ duzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 3

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2006/126/WE

1.  Niezaleznie od art. 7 dyrektywy 2006/126/WE oraz pkt 3 lit. d) zalacznika I do tej dyrektywy, wazno$¢ praw jazdy,
ktéra w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelaby w okresie miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r.,
uznaje si¢ za przedtuzong o okres siedmiu miesigcy od daty uplywu waznosci podanej na kazdym takim prawie jazdy.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze przedtuzanie waznosci praw jazdy moze pozostaé niewykonalne po 31 sierp
nia 2020 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-
19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedluzenia okreséw okreslonych w ust. 1.
Whiosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu siedmiu miesigcy, lub obu
tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

3. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 2, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslonych
w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktérym
przedtuzanie waznosci praw jazdy moze pozosta¢ niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ mie-
siecy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

4. Jezeli w okresie migdzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. pafistwo czlonkowskie nie napotkato trudnosci unie-
mozliwiajacych przedtuzanie waznosci praw jazdy w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznosciami spowodowanymi przez
epidemi¢ COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub podjeto stosowne $rodki krajowe w celu zmniej-
szenia takich trudnosci, paistwo to moze — po poinformowaniu Komisji — podjaé decyzje o niestosowaniu ust. 1. Komisja
informuje o tym pozostale panstwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 zgodnie z akapitem pierwszym, nie utrudnia dziatalnosci
transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okreslonych w ust. 1 odstgpstw sto-
sowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 4

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) nr 165/2014

1.  Niezaleznie od art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, regularne przeglady przewidziane w ust. 1 tego artykulu,
ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym ustgpem musialyby zosta¢ przeprowadzone migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia
2020 r., przeprowadza si¢ nie pdZniej niz sze$¢ miesigcy od dnia, do ktdrego w przeciwnym razie musiatyby zostaé zostaé
przeprowadzone zgodnie z tym artykulem.

2. Niezaleznie od art. 28 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, w przypadku gdy kierowca ubiega si¢ o przedtuzenie karty
kierowcy zgodnie z ust. 1 tego artykutu miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., wlasciwe organy panistwa czlonkow-
skiego wydaja nowg karte kierowcy nie péZniej niz dwa miesigce od otrzymania wniosku. Do czasu, gdy kierowca otrzyma
nowg karte kierowcy od organéw wydajacych karty, do kierowcy stosuje si¢ odpowiednio art. 35 ust. 2 tego rozporzadze-
nia, pod warunkiem ze kierowca moze udowodni¢, ze wystapit zgodnie z art. 28 ust. 1 tego rozporzadzenia o przedtuzenie
karty kierowcy.
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3. Niezaleznie od art. 29 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, w przypadku gdy kierowca ubiega si¢ o wydanie
zastepczej karty kierowcy zgodnie z ust. 4 tego artykulu miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego wydaja karte zastgpcza nie pdzniej niz dwa miesigce od otrzymania wniosku. Niezaleznie od
art. 29 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 kierowca moze kontynuowa¢ jazde do chwili otrzymania od organéw
wydajacych karty nowej karty kierowcy, pod warunkiem ze kierowca moze udowodni¢, ze karta kierowcy zostala zwro-
cona do wlasciwego organu w zwigzku z jej uszkodzeniem lub wadliwym dzialaniem i ze zwrécil si¢ o karte zastepcza.

4. Jezeli panistwo czlonkowskie uzna, ze prowadzenie regularnych przegladéw, przedluzanie kart kierowcy lub wydawa-
nie zastepczych kart kierowcy wymagane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 165/2014 moga pozosta¢ niewykonalne
po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedluzenia okreséw
okreslonych odpowiednio w ust. 1, 2 i 3. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia
2020 r. lub majacych zastosowanie terminéw wydania nowej karty kierowcy, lub obu tych przypadkéw. Wniosek przed-
klada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

5. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 1, 2 i 3, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym prowadzenie regularnych przegladéow lub przediuzanie kart kierowcy lub wydawanie zastgpczych kart kie-
rowcy mogg pozostac niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

6.  Jezeli w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkato trudnosci unie-
mozliwiajacych prowadzenie regularnych przegladéw, przedluzanie kart kierowcy lub wydawanie zastgpczych kart kie-
rowcy w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi przez epidemi¢ COVID-19 i prawdopodobnie
takich trudnosci nie napotka lub podjeto stosowne Srodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnoci, pafistwo to moze
— po poinformowaniu Komisji — podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1, 2 i 3. Komisja informuje o tym pozostale panstwa
cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo cztonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1, 2 i 3 zgodnie z akapitem pierwszym, nie utrudnia dzia-
falnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okreslonych w ust. 1, 21 3
odstepstw stosowanych w innym pafistwie cztonkowskim.

Artykut 5

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2014/45/UE

1. Niezaleznie od art. 5 ust. 1 iart. 10 ust. 1 dyrektywy 2014/45/UE oraz pkt 8 zalacznika II do tej dyrektywy, terminy
badan zdatnosci do ruchu drogowego, ktére to badania w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami musialyby zosta¢
przeprowadzone w okresie miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone o okres siedmiu mie-

siecy.

2. Niezaleznie od art. 8 dyrektywy 2014/45/UE i pkt 8 zalgcznika II do tej dyrektywy, waznos¢ $wiadectw zdatnosci do
ruchu drogowego, ktdrych data waznosci przypada miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przediu-
zong o okres siedmiu miesigcy.

3. Jezeli pafistwo czlonkowskie uzna, ze prowadzenie badan zdatnosci do ruchu drogowego lub wydawanie $wiadectw
zdatnosci do ruchu drogowego moga pozosta¢ niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowa-
dzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wnio-
sek o zezwolenie na zastosowanie przedluzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze doty-
czy¢ okresu miedzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu siedmiu miesigcy, lub obu tych okreséw. Wniosek
przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym prowadzenie badaf zdatnosci do ruchu drogowego lub wydawanie §wiadectw zdatnosci do ruchu drogo-
wego moga pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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5. Jezeli w okresie migdzy 1 lutego 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkato trudnosci unie-
mozliwiajacych prowadzenie badan zdatnosci do ruchu drogowego lub wydawania $wiadectw zdatnosci do ruchu drogo-
wego w zwiazku z nadzwyczajnymi okolicznosciami spowodowanymi przez epidemi¢ COVID-19 i prawdopodobnie
takich trudnosci nie napotka lub podjelo stosowne $rodki krajowe w celu ich zmniejszenia, pafistwo to moze — po poinfor-
mowaniu Komisji — podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2. Komisja informuje o tym pozostale panstwa czlonkowskie
i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Pafistwo cztonkowskie, ktére zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym, nie utrudnia dziatal-
noéci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okre$lonych w ust. 1 i 2
odstepstw stosowanych w innym pafistwie cztonkowskim.

Artykut 6

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1071/2009

1.  Niezaleznie od art. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009, w przypadku gdy wlasciwy organ na podsta-
wie rocznych sprawozdan finansowych lub poswiadczen, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia, za lata
finansowe obejmujace calo§¢ lub czes$¢ okresu miedzy 1 marca a 30 wrze$nia 2020 r., stwierdza, ze przedsigbiorca trans-
portowy nie spetnia wymogu dotyczgcego zdolnosci finansowej okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia,
termin okreslony przez wlasciwy organ na potrzeby art. 13 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia nie moze przekraczaé
12 miesiecy.

2. Niezaleznie od art. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009 w przypadku gdy wlasciwy organ stwierdzit
przed 28 maja 2020 r., ze dany przedsigbiorca transportowy nie spelnil wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej okres-
lonego w art. 13 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia, i okreslit dla tego przedsigbiorcy transportowego termin na uregulowa-
nie tej sytuacji, wlasciwy organ moze — pod warunkiem Ze termin ten nie uptynal 28 maja 2020 r. — przedtuzy¢ ten termin.
Termin ten nie moze przekraczaé 12 miesigcy.

Artykut 7
Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1072/2009

1. Niezaleznie od art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 10722009, waznos¢ licencji wspdlnotowych, ktéra w przeciw-
nym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za
przedtuzong o okres sze$ciu miesigcy. Uwierzytelnione wypisy zachowuja odpowiednio wazno$¢.

2. Niezaleznie od art. 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, wazno$¢ Swiadectw kierowcy, ktéra w przeciwnym
razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtu-
zong o okres szeSciu miesigcy.

3. Jezeli panistwo czlonkowskie uzna, ze przedluzanie waznosci licencji wspdlnotowych lub $wiadectw kierowcy
moze pozostaé niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiega-
nia rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedluzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu mie-
dzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu szesciu miesigcy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢
Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym przedluzanie waznosci licencji wspélnotowych lub §wiadectw kierowcy moze pozostaé niewykonalne,
i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

5. Jezeli w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkato trudnosci unie-
mozliwiajacych przedluzanie waznosci licencji wspdlnotowych lub Swiadectw kierowcy w zwigzku z nadzwyczajnymi oko-
liczno$ciami spowodowanymi przez epidemi¢ COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka, pafistwo to
moze — po poinformowaniu Komisji — podjaé decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1 i 2. Komisja informuje o tym pozostale pan-
stwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Pafistwo cztonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym, nie utrudnia dzialal-
noéci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okre$lonych w ust. 1 i 2
odstepstw stosowanych w innym pafistwie cztonkowskim.

Artykut 8

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1073/2009

1. Niezaleznie od art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, waznos¢ licencji wspdlnotowych, ktéra w przeciw-
nym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za
przedtuzong o okres szeSciu miesiecy. Uwierzytelnione wypisy odpowiednio zachowuja waznos¢.

2. Niezaleznie od art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 decyzje w sprawie wnioskéw o zezwolenie na $wiad-
czenie ustug regularnych zlozonych przez przewoznikéw w okresie od 12 grudnia 2019 r. do 31 sierpnia 2020 r. sg podej-
mowane przez organ wydajacy w terminie szeSciu miesigcy od daty zlozenia wniosku. Niezaleznie od art. 8 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1073/2009 wlasciwe organy panstw czlonkowskich, do ktérych zwrécono si¢ o wydanie zgody
w odniesieniu do takiego wniosku zgodnie z ust. 1 tego artykulu, zawiadamiajg organ wydajacy o swojej decyzji w sprawie
wniosku w terminie trzech miesigcy. JeZeli organ wydajacy nie otrzyma odpowiedzi w ciggu trzech miesigcy, uznaje sig, ze
organy, do ktorych sie zwrdcono, wyrazaja zgode, i organ wydajacy moze udzieli¢ zezwolenia. Przedtuzenie terminu do
trzech miesigcy w przypadku panstw cztonkowskich, do ktérych zwrdécono si¢ o wydanie zgody na podstawie art. 8 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, ma zastosowanie do wnioskdw otrzymanych przez pafistwa po 27 marca 2020 r.

3. Jezeli panistwo cztonkowskie uzna, ze przedtuzanie waznosci licencji wspdlnotowych moze pozostaé niewykonalne
po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedluzenia okreséw
okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢ okreséw miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub miedzy 12
grudnia 2019 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu szesciu miesiecy, lub kombinacji tych okreséw. Wniosek przedktada si¢
Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslonych
w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktérym
przedtuzanie waznosci licencji wsp6lnotowych moze pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz
szes¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato trudnosci unie-
mozliwiajacych przedtuzanie waznosci licencji wspélnotowych w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznosciami spowodo-
wanymi przez epidemi¢ COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub podjelo stosowne Srodki krajowe
w celu ich zmniejszenia, panstwo to moze — po poinformowaniu Komisji — podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1. Komisja
informuje o tym pozostale pafistwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 zgodnie z akapitem pierwszym, nie utrudnia dziatalnosci
transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okreslonych w ust. 1 odstepstw sto-
sowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artyku} 9

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie (UE) 2016798

1. Niezaleznie od art. 10 ust. 13 dyrektywy (UE) 2016/798, terminy odnowienia jednolitych certyfikatéw bezpieczen-
stwa, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia
2020 r., uznaje si¢ za przedluzone o okres sze$ciu miesigcy. Przedmiotowe jednolite certyfikaty bezpieczefistwa odpowied-
nio zachowujg waznos¢.

2. Niezaleznie od art. 12 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016798, wazno$¢ autoryzacji w zakresie bezpieczeristwa, ktéra
w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje
si¢ za przedtuzong o okres szeSciu miesiecy.
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3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, Ze odnawianie jednolitych certyfikatéw bezpieczenstwa wydanych zgodnie
z art. 10 ust. 8 dyrektywy (UE) 2016/798 lub przedtuzanie waznosci autoryzacji w zakresie bezpieczefistwa moga pozostaé
niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenia-
niu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia
okresow okre$lonych odpowiednio w ust. 11 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia
2020 r. lub okresu szesciu miesigcy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym odnawianie jednolitych certyfikatéw bezpieczenstwa lub przedtuzanie waznosci autoryzacji w zakresie
bezpieczenstwa moga pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie moze dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 10

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2004/49/WE

1. Niezaleznie od art. 10 ust. 5 dyrektywy 2004/49/WE terminy odnowienia certyfikatow bezpieczenstwa, ktore w prze-
ciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za
przedtuzone o okres szeiciu miesigcy. Przedmiotowe certyfikaty bezpieczenstwa odpowiednio zachowujg waznoscé.

2. Niezaleznie od art. 11 ust. 2 dyrektywy 2004/49/WE terminy odnowienia autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa,
ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynetyby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r.,
uznaje si¢ za przedtuzone o okres szesciu miesiecy. Przedmiotowe autoryzacje w zakresie bezpieczenstwa odpowiednio
zachowuja waznosc.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze odnawianie certyfikatéw bezpieczenstwa lub autoryzacji w zakresie bezpie-
czenistwa moze pozostal niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapo-
biegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw okre§lonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy
1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu sze$ciu miesigcy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji
do 1 sierpnia 2020 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okre$lone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktorym odnawianie certyfikatow bezpieczenstwa lub autoryzacji w zakresie bezpieczefistwa moze pozosta nie-
wykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja pubnlikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 11

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2007/59/WE

1.  Niezaleznie od art. 14 ust. 5 dyrektywy 2007/59/WE wazno$¢ licencji, ktéra w przeciwnym razie uplynelaby
w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres szesciu miesiecy od daty uptywu
waznosci kazdej takiej licencji.

2. Niezaleznie od art. 16 i zalacznikéw Il i VII do dyrektywy 2007/59/WE terminy przeprowadzenia kontroli okres-
owych, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynetyby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia
2020 r., uznaje si¢ za przedluzone w kazdym przypadku o okres szeSciu miesigcy. Licencje, o ktérych mowa w art. 14
i $wiadectwa, o ktérych mowa w art. 15 tej dyrektywy odpowiednio zachowuja waznos¢.
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3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze przedtuzanie waznosci licencji lub przeprowadzanie kontroli okresowych
moga pozosta¢ niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania
rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowa-
nie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy 1 marca
2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu sze$ciu miesiecy okreslonego odpowiednio w ust. 1 i 2, lub obu tych okresow.
Whiosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

4. Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym przedluzanie waznosci licencji lub przeprowadzanie kontroli okresowych moga pozostaé niewykonalne,
i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

5. Jezeli w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkalo trudnosci unie-
mozliwiajacych odnowienie licencji lub przeprowadzenie kontroli okresowych w zwiazku z nadzwyczajnymi okolicznos-
ciami spowodowanymi przez epidemi¢ COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub podjeto stosowne
$rodki krajowe w celu ich zmniejszenia, panstwo to moze — po poinformowaniu Komisji — podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu
ust. 1 i 2. Komisja informuje o tym pozostale pafistwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére postanowito o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym, nie utrudnia dziatal-
nosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okreSlonych w ust. 1 i 2
odstepstw stosowanych w innym pafistwie czlonkowskim.

Artykut 12

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2012/34/UE

1. Niezaleznie od art. 23 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE, gdy organ wydajacy licencje wprowadzil obowiazek regular-
nych przegladéw, terminy przeprowadzania regularnych przegladéw, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami
uplynelyby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone o okres szesciu miesiecy.

2. Niezaleznie od art. 24 ust. 3 dyrektywy 2012/34/UE wazno$¢ licencji tymczasowych, ktéra w przeciwnym razie
zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzong
o okres sze$ciu miesiecy od daty uptywu waznosci okreslonej w kazdej licencji tymczasowej.

3. Niezaleznie od art. 25 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE organ wydajacy licencje podejmuje decyzje w odniesieniu do
wnioskéw zlozonych w okresie migdzy 12 stycznia 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. nie pdZniej niz dziewigé miesigcy po
przedlozeniu wszystkich odpowiednioch informacji, w szczegélnosci danych wymienionych w zalaczniku III do tej dyrek-

tywy.

4. Jezeli panistwo czlonkowskie uzna, ze przeprowadzanie regularnych przegladéw lub zniesienie zawieszenia licencji
lub wydawanie nowych licencji w przypadkach gdy licencje zostaly uprzednio cofnigte, moga pozosta¢ niewykonalne
po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przediuzenia okreséw
okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r.
lub okresu szeciu miesigcy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

5. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslonych
w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktérym
zniesienie zawieszenia licencji lub wydawanie nowych licencji w przypadkach gdy licencje zostaly uprzednio cofnigte
moga pozosta niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Artykut 13

Traktowanie licencji przedsi¢biorstw kolejowych na mocy dyrektywy 2012/34/UE w przypadku niespelnienia
wymogéw dotyczacych zdolnosci finansowej

Niezaleznie od art. 24 ust. 1 dyrektywy 2012/34/UE, w przypadku gdy organ wydajacy licencje, po sprawdzeniu w okresie
miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. spelniania wymogdw, o czym mowa w tym przepisie, stwierdzi, ze przedsie-
biorstwo kolejowe nie jest juz w stanie spelnia¢ wymogéw dotyczacych zdolnosci finansowej, o ktérych mowa w art. 20 tej
dyrektywy, moze on, do 31 sierpnia 2020, podja¢ decyzje, ze nie zawiesi lub nie cofnie licencji tego przedsigbiorstwa kole-
jowego, o ile nie zagraza to bezpieczenstwu oraz istnieje realna szansa na zadowalajaca restrukturyzacje finansows tego
przedsigbiorstwa kolejowego w ciagu nastepnych sze$ciu miesiecy.

Artykut 14

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 96/50/WE

1. Niezaleznie od art. 6 ust. 2 dyrektywy 96/50/WE terminy przejicia badan medycznych, ktére w przeciwnym razie
zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedluzone
o okres szesciu miesigcy. Swiadectwa kapitanéw todzi dla 0séb podlegajacych obowiazkowi poddania si¢ badaniu lekar-
skiemu, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 tej dyrektywy, odpowiednio zachowuja wazno$¢.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze przejScie badan medycznych moze pozostaé niewykonalne po 31 sierpnia
2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania
COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie odpowiednio przedluzenia okreséw
okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu szesciu
miesigcy okreslonego w ust. 1, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada sie Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

3. Jezeli, w nastepstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 2, Komisja stwierdzi, Ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslonych
w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktérym
przejicie badan medycznych moze pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 15

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie (UE) 2016/1629

1. Niezaleznie od art. 10 dyrektywy (UE) 2016/1629 wazno$¢ unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej, ktéra w prze-
ciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za
przedtuzong o okres szeSciu miesigcy.

2. Niezaleznie od art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629 wazno$¢ dokumentéw objetych zakresem stosowania tej dyrek-
tywy i wydanych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich na mocy dyrektywy 2006/87/WE przed dniem 6 pazdzier
nika 2018 r., ktéra w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierp
nia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres szesciu miesiecy.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze odnawianie unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej lub dokumentéw, o kté-
rych mowa w ust. 2, moze pozostaé niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono
w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zez-
wolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu
miedzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r. lub okresu szeSciu miesiecy okreslonego odpowiednio w ust. 1 i 2, lub obu
tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.
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4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslonych
odpowiednio w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢
okres, w ktérym odnawianie unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2, moze
pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 16
Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 725/2004

1. Niezaleznie od art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 terminy przeprowadzania okresowych przegladéw
ocen stanu ochrony obiektu portowego, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy
1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone do 30 listopada 2020 r.

2. W drodze odstepstwa od sekeji 13.6 czeSci B zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, jezeli alarmy
prébne nie mogly lub nie mogg by¢ przeprowadzane w 2020 . z czgstotliwoscig okreslong w tej sekcji, sa one przeprowa-
dzane co najmniej dwa razy w ciggu 2020 r., w maksymalnym odstepie czasu wynoszacym sze$¢ miesiecy.

3. Niezaleznie od sekgji 13.7 i 18.6 czgsci B zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 terminy 18 miesigcy na
przeprowadzenie roznych typéw ¢wiczen, ktére to terminy w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelyby
w okresie migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o sze$¢ miesiecy,
ale nie dtuzej niz do 31 grudnia 2020 r.

4.  Na potrzeby wymogu okre$lonego w sekcjach 13.7 i 18.6 czeSci B zalgcznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 725/2004, zgodnie z ktérym rézne typy ¢wiczen przeprowadza si¢ co najmniej raz na rok kalendarzowy, ¢wiczenia
przeprowadzone w 2021 r. w okresie objetym zezwoleniem wydanym na podstawie ust. 5 niniejszego artykutu uznaje si¢
za przeprowadzone réwniez w 2020 r.

5. Jezeli pafistwo cztonkowskie uzna, ze przeprowadzanie ocen stanu ochrony obiektu portowego lub réznych typow
¢wiczen, o ktérych mowa w sekcjach 13.7 1 18.6 czgsci B zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, moze
pozosta¢ niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu
si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia
okreséw i terminéw okre$lonych odpowiednio w ust. 1 i 3. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy 1 marca 2020 r.
a 31 sierpnia 2020 r., terminéw lub okresu szesciu miesigcy okreslonego odpowiednio w ust. 1 i 3, lub dowolnej ich kom-
binacji. Wniosek przedklada si¢ Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

6. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 5, Komisja stwierdzi, Ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajacg danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw i terminéw
okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 3, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odz-
wierciedli¢ okres, w ktérym przeprowadzanie ocen stanu ochrony obiektu portowego lub réznych typéw ¢wiczen moze
pozosta¢ niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 17
Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2005/65/WE

1. Niezaleznie od art. 10 dyrektywy 2005/65/WE terminy przeprowadzania przegladéw ocen stanu ochrony portéw
i planéw ochrony portéw, ktoére w przeciwnym razie zgodnie z tym artykulem uplynelyby w okresie migdzy 1 marca
2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o sze$¢ miesigcy, ale nie dluzej niz do 30 lis
topada 2020 r.

2. Niezaleznie od art. 7 ust. 7 i zalgcznika III do dyrektywy 2005/65/WE okresy 18 miesigcy na przeprowadzenie
¢wiczen szkoleniowych, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym zalgcznikiem uplynelyby w okresie miedzy
1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o sze$¢ miesigcy, ale nie dtuzej
niz do 30 listopada 2020 r.
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3. Na potrzeby wymogu okreslonego w zalgczniku III do dyrektywy 2005/65/WE, zgodnie z ktérym ¢wiczenia szkole-
niowe przeprowadza si¢ co najmniej raz na rok kalendarzowy, ¢wiczenia szkoleniowe przeprowadzone w 2021 r. w okresie
objetym zezwoleniem wydanym na podstawie ust. 4 niniejszego artykutu uznaje si¢ za przeprowadzone réwniez w 2020 r.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze przeprowadzanie przegladéw ocen stanu ochrony portéw i planéw ochrony
portéw lub przeprowadzanie ¢wiczen szkoleniowych moze pozostaé niewykonalne po 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu
na $rodki, ktore wprowadzilo ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania COVID-19, moze
przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw lub terminéwokreslonych odpo-
wiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy 1 marca 2020 r. a 31 sierpnia 2020 r., terminéw lub
okresu szeciu miesiecy okre$lonego odpowiednio w ust. 1 i 2 lub dowolnej ich kombinacji. Wniosek przedklada sig
Komisji do 1 sierpnia 2020 r.

5. Jezeli, w nastepstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym uste-
pie zostaly spelnione, przyjmuje decyzj¢ zezwalajacg danemu pafstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw
i terminéw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okres-
lany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktérym przeprowadzanie przegladéw oceny stanu ochrony portéw i planéw
ochrony portéw lub przeprowadzanie ¢wiczent szkoleniowych moze pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie
moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 18
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 4 czerwca 2020 r.
Art. 3 ust. 4, art. 4 ust. 6, art. 5 ust. 5, art. 7 ust. 5, art. 8 ust. 5 oraz art. 11 ust. 5 stosuje si¢ od 28 maja 2020 r.

Akapity pierwszy, drugi i trzeci niniejszego artykulu nie majg wplywu na retroaktywne skutki przewidziane w art. 2-17.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 maja 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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